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Jlmas salas 1

desaf.
{Uleres!
enea, y
f venga YER pasé por la solitaria plazuela, y como
W Ccdida en otros tiempos, en mis buenos tiempos de
"1n mi. amorios callejeros, me senté en la banca de
palo, despintada y polvosa, bajo el fresno
raquitico que parece un abierto paraguas
me re- verde enterrado en medio de aquel sa-
L diver- hara de barrio. Habia llovido por la ma-
fana; heridos por el sol entre las chispeantes
; . arenas. sobre los monticulos de humeda ba-
Cia my sura. 4 orilla de las charcas color de sepia,
er que centellaban fulgores de cobre, relampagueos
. de los de vidrio, pias de plata, sibitas rafagas de
esmaltes azules, repentinas vetas irizadas.
todo un museo pitorécnico desparramado por
¢l suelo, todo un deslumbrador juego de
objeto Bengala, encendido por la picaresca luz del
o E)pi- I’nn‘lente. o
s 2 El cuadrilitero de casucas, cuyas fachadas
a4 pie recién lavadas por la lluvia, entonaban en el aire fresco la blancura de sus
nbina- muros enjabelgados, formaba un cerco alegre 4 la plazoleta: las angostas ven-
legidn ?3“33 df:‘v n.m?]mms pringosas, rot;}s al caprlcim con deliciosa simetria, seme-
= jaban—abiertas de par en par—ojos guinadores—y entrecerradas--bocas mx-
liciosas y risuefias. L )
gatos - :QUL_"-‘ (.‘ztrifu‘)_‘-amente nos acarician las cosas después fle muchos afios de n_I—
co: 6 vido!;Con qué d}ﬂ?-m'a nos saludan I(_Js ingares vn_t-lt_us 4 ver, tras una ausencia
; f“al'f-f?ldﬂ por la intensa fiebre de la vida. L.a inanimada fidelidad,laconstancia
inmovil de todos los objetos que nos rodearon en épocas felices, nos produce,
cuando volvemos de regreso del pais azul, una gozosa melancolia. La ilu-
sion, el amor, la vida ;qué pronto huyeron! El espiritu es des contentadizo y
DO. caprichoso: jamas quiere quedarse con las cosas que amamos. +Ata tus alitas,

abeja de oro, ilusién de carino buenc, con esa cinta de musgo—hilo de esme-
ralda—que se balancea en la roja cornisa de la casa. ;Prende tu perfumado
ramillete, beso blanco del viejo marco de la vidriera!

Pero ya todas habéis huido voladoras mariposillas que anidabdis en estas
piedras. ... No es cierto que la memoria, ese almacén de guifiapos descolo-
ridos, os preste abrigo, suefios juveniles! :De qué me sirven los recuerdos
empolvados que habitan las negras cavernas del cerebro, como toneles ex-
ahustos en los rincones de la solitaria taberna?

....Y nada hay muerto aqui: =l brocal desgastado de la fuente. el fresno,
la banca, la ventana, me dan las buenas tardes, como se tiende la mano al
antiguo camarada.
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S6lo que ya no asoma por sobre el alfeizar verdinegro el palido rostro, an-
gelicalmente vulgar, de la primera musa.

Un poco borrada, desvaneciéndose en la azulosa neblina que cubre lo pa-
sado como un brumoso horizonte, aparece en mi alma: no tiene facciones
precisas este semblante que veo dentro de mf; cerrando los ojos. intento se-
guir con el fino pincel de mi deseo el contorno de esta miniatura apagada.
Imposible! La guardo en el fondo de mis tristezas y de mis goces, pero ya
casi sin colores ni perfiles, como el abuelo guarda en el fondo de la gaveta
de caoba el retrato de la amada de su corazén; dentro de la caja de palisan-
dro, sobre el cristal opaco qae ya no més conserva el muriente rubor de las
mejillas y la mancha obscura de la abundante cabellera.

I.as pupilas empapadas en ligrimas vuelven 4 las lineas que se borraron;
mas ;ay! qué tarea tan dificil, qué labor tan pesada ésta de dibujar los perfl-
les de los retratos que se descoloran y de retener las impresiones que se van!

Yo he oido no sé donde, tocar un wals: se llamaba “wals de las horas™.
Tras un preludio lento y cansado, con algo de marcha funeral, se precipi-
taba un vértigo de notas, una catarata de melodias, una extrana carrera de
compases en fuga; los sonidos impacientes, encabritados, rabiosos, corrian
como lebreles locos en una fantastica caceria.— /Halali! ;halal!. . . ... Alla
iban tendidos, jadeantes, saltando sotos, brincando arroyos, deslizandose por
entre las intrincadas ramazones de la selva, persiguiendo al ciervo invisible
que creian ver sobre la linea siempre remota en el horizonte.

El wals terminaba con un golpe seco; el derrumbe de las notas, la caida
al abismo de las desenfrendas harmonias.

Y asi como esa musica oida no sé donde—tal vez en la soledad de una no-
che de pena, tocada por el martillo del pensamiento sobre la sonora limina
de las sienes—A4 compas vertiginoso, 4 galope tendido, van pasando mis ho-
ras persiguiendo el recuerdo fugitivo.

Toca tu wals, memoria, pero no tan aprisa! ;quiero contemplar esos des-
lumbrantes minutos de gloria que llevan palmas; ese instante de dicha que
cruza sonando besos, ese rato de meditacién que pasa cantando estrofas, esas
noches azules de las citas, esa puesta de sol de los juramentos! ;Qué acele-

raci6n la de mi vida! ;Qué precipitada carrera la de mis recuerdos!

Y mientras cay6 la sombra, sentado en la banca polvosa. bajo el paraguas
del fresno raquitico, frente 4 la ventana vacfa, procuré, en vano, delinear
con el fino pincel del deseo, en el vaho azulino de lo pasado. el palido sem-
blante, angélicamente vulgar, de mi primera musa.

(Mexicano) LUIS G. URBINA.
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orask, leyendo los libros modernos, y mds
que todo, observan do las ocurrencias so-
ciales, que nunca ha vivido el hombre
vida tan artifictal como ahora. Hablo,
por supuesto, del hombre que mejor co-
nocemos, del que da color 4 la civiliza-
cién, del hombre que viveen las capitales
6 en las grandes ciudades. Este es el que
tiene una personalidad propiay el que ejer-
ceinfluencia efectiva en el desarrollo so-
cial. El otro, el hombre del campo, €s el sér
pasivo. Forma parte de la masa que mo-
delan otros. Obedece 4 susinstintos; cum-
ple sin objecién ni rebeldia las leyes de la herencia; no pone
medio para modificar su idiosincracia: es como lo hicieron.

Busco, pues, la vida en su mé4ximum de intensidad, alli don-
de estd mds arriba, mds visible, y esa vida, en los dias que co-
rren es la que encuentro artificial.

Hasta me inclino 4 creer que ya no hay hombres ni mujeres,
propiamente hablando, sino munecos movidos por vapor 6 por
la electricidad. No seremos titeres; pero somos autématas.

Jamés habfa necesitado la humanidad civilizada para vivir,
para pensar, para amar, para reproducirse, de tantos excitantes
como ahora. El hombre hoy necesita una fuerza extrafia, un
estimulo prestado que lo empuje; y otra fuerza enervante que lo
postre y lo obligue 4 dormir y descansar. Pero por si solo no
hace nada, no se mueve: es un quinqué apagado. El mismo se
echa aceite para brillar, para que los demds puedan verlo, 1ld-
mese tal aceite alcohol, 6 lldmese café, ¢ lldmese éther. Nunca
se habfa usado y abusado tanto como hoy de los estimulantes y
de los narcéticos. Parece que ya no podemos ni pensar, ni
dormir sin ayuda de esas drogas. Nos curamos para enfermar-
nos diarlamente.

Véase la estadistica y se observard en qué proporciones sube
el consumo del alcohol. T embriaguez ha sido positivamen-
te la epidemia del siglo XIX. Y véase luego como aumenta el
nimero de locos, de criminales, de suicidas, no en razén direc-
ta del crecimiento de la poblacién, sino de la intensidad de es-
ta neurosis que ha enfermudo 4 todos.

El asilo mds culminante de la humanidad es Paris.

. \Ili €s
donde la vida suena y resplandece mds.

, : Pues bien estddiese
alli la vida moderna, puesto que ese es el punto mds 4 propdsi-
to para estudiarla.

Desde el traje hasta la Exposicidén todo es lujo, es decir, vida
para afuera. Desde el sermdn hasta el discurso parl:mwhtar"o
_tt:bdo es comedia. Mds que una sociedad, aquello es un tn:ntr;;
1 hombre y la mujer viven para la calle: la ciudad vive para \
por los extranos. Marido y mujer abren sus salones pnrqm:
ir.)lt)f.lse Llllllfr{ifll la ciudad también se fastidia y Cnn‘\-id;{ y lla-
12?11:1;535‘22:21?3:’ para que la attn'd:an. Hay en todo “una
Al i sa, una exitacion febril, un deseo de brincar y
. [;hscr\:a Ln 122 (p:l&(}it?n s;c‘r 1‘1aturales. Ese estado morboso
e epi\épiic(;s 1;&; 1an {)cbldo con exceso, en los dementes,
bk . Tesumiendo, en las enfermos, pero no en la

1 1 e '

El crimen mismo reviste caracteres teatrales. No es el crimen

antiguo '
itvop el crimen de melodrama, el crimen brutal, el crimer
tnocenton o ignorante ¢ instintivo: s

refinado, hasta elegante, el crimen

Jack el destripadc 1a: Gabri
‘ pador esuna bestia: Gabriela Bom pard esuna artista

La literatura :
prueba en l"ran(_:ifil?le' les 5 esﬁejo de la vida social, da buena
‘ a delo quz llevo dicho. T B
hasta ¢l n: is cho. Todo ello es artifici
cuando | Pltuml'bmo que parece lo m4ds macizo. Ya C]‘"al’
ndo leia alguna novela de los hermanos Gonc , antafno,
VO ! 4~ . 5 : i % aoncour .
yo: esto es encantador, hechicero, no sé si lo gustt:) me de(l:za
con los

no. es el crimen artistico,
que se cscribe con coqueteria.
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jes no tienen vida propia:
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dos, no sé si es
palabras, €sas ide
estoy

ojos 6 con los of
palabras no son

Jorge Qand hablaba en francés.
lengua mds bonita. ‘
Pero va ahora las preci |
court se han quedado muy atras.
plo, y se asombra de entenderlo, : 1
ello? Francés no. Qin embargo, esta € rances. e
copio de palabras y qué descoyuntamiento de ideas!
que la literatura francesa €s @
hay atletas, trapecistas, ecuyeres,
que hacen extraordinarios jue :
tales, que andan con las ufias de los pies por una
enormes en sus hombros.

zan, como Zola, pesos
y me pregunto:

leo los versos de \erlaine, :
No son versos? upnos no tienen rima.. . . Otros
N ¢ Eok

metro. . . - .
no acierto 4 distinguir sus facciones. . . .
so vo también padezco de esta vida moderna. .
son?.. . . }

Leo deleitosamente las po€sias de Catulle Mendes.
cajes de aire! 1Qué filigranas de sonidos! (Quc
color! Pero ;qué dicen. ..
entiendo,

tros descendientes?
En Francia hay actualmente pocos poetas $anos.

los colmillos en la carne.

mente que queria lazar un chorro de agua.
de esas extravagancias hay algo morboso.
el genio es una enfermedad.
fermedad.

Revélase en toda esa literatura la presencia del alcohol, la de

No hay verdadero amor ni verdadera
() son los instintos los que hablan bru-
talmente en tales libros, ¢ la imaginacién de un hombre agota-
‘Todo artificial! To-

la morfina, la del éther.
voluptuosidad en ella.

] i : e
do que ya sélo goza con la imaginacion.
dos enfermos!

Zola ve todo lo feo muy grande. ... y le gusta lo feo.

simbolistas y todos los que cultivan la literatura budista—hoy
Mauppas-
Pero, jqué
Tienen

tan en moda— ven todo muy raro y egipciamente.

: r R Q -7 1o
san y Bourget, escudrinan muy bién Jos corazones.
corazones tan complicados!

4 ] No son de una pieza!
pliegues y repliegues.

dara :
Parecen corazones en zig-zag.

. - puede asegurarse al concluir la lectura de sus libros, s
¢ o persog ajes son buenos 6 malos, ni si merecen ¢ no castigo:
porque todos obran como en virtui de extranas fuerzas 6 de

irresistibles teridencias,

IJ('_)I‘ es 16°0) € S :
so digo que en la vida moderna la personalidad huma-

na se ha empzaquertiecido,

gestion.

No se ama por amar, si '
amad por amar, sino por curiosic
cer dano. } e

padres desconocidos.

de la casa, si n e .

Ninguno ;ﬁ;i_’@t‘-{;tlt U_d§: levita: para el salén 6 para la calle.
= o 2 S N1 81 ti = [ T e e

Gilthes. 1 tiene la responsabilidad de sus ac-

(' = S, ’ . 2
J somos titeres ¢ somos autdomatas:

mos hombres, PEro

Y lo peor es ¢ :
OI' es ( ot o 3
‘ [ jue habiendo suprimido 4 Dios, va no sabemos

quien mueva nuestras pitas, ni
de la comedia. I :
titere.

Para a ar '
puntalar esta existencia ruinosa

mosdico 6 miusica; pero esas
as no son ideas, €sOS persona-
mirando vistas disolventes.
Fstos senores hablan en otra

osidades v rebuscamientos de los Gon-
1eeuno 4 Peladan, por €jem-
si es que se entiende. ;Qué es
Qué kaleidos-
Dirfase
hora un admirable circo en el que
clows, arlequines, gimnastas
gos malabares que dan saltos mor-
; cuerda v al-

;(l\lt:' he 1':‘.idu.}
t no tienen
el pensamiento estd en algunos tan enharinado, que
me gustan porque aca-
. pero ;qué

(Qué en-
sinfonias de
> iPuede eso traducirse. . .7 Yo lo
porque todos estamos hablando en una lengua extra-
fia, artificial y que no tiene nombre. Pero ;o entenderdn nues-

Coppée y
Sully Prudhome—hablo de los ilustres— si me lo parecen, por
que Leconte de Lisle ya es, y acaso lo fué siempre un olvidado.
L.a mayoria de los otros poetas €s mayoria de enfermos. Rolli-
nat ve gatos que lo ahorcan con la cola y perros que le encajan
Richepin parece atacado del delirio
de persecucién y blasfema como un ebrio: otros andan con mo-
vimientos de loco queriendo atrapar una palabra nueva ¢ dete-
ner un sonido que se va, y €sos me hacen el efecto de aquel de-

Pero en el fondo
Antes se decia que
Hoy hasta el talento es una €n-

Algunos resultar - las victimas de
e s resultan ser las victimas de
sus abuelos, vy porque ¥ .

Otros mfill(:; .“_}’Ullﬂlll_ﬂ el z_ll_)uelo se emborrachaba ellos matan.
Jtros——aht esta el hipnotismo para demostrarlo—obran por su-

Ny e ad ¢ por deseo de ha-
j0s, puesto S €asa uno para tener hogar ni para tener hi-
'}'n;te cie‘ ]-(-‘q-lllt i la dltima estadistica {rancesa. la tercera

s que nacieron durante los dltimos diez afios son de

x’ y = AN % P -
O se vive para si, en pantuflas, dentro
ya no So-

et st habrd quién nos pague al fin
: O cierto es la caja donde se guarda el

tantes qlfe‘ por un momen
l0s narcéticos.

de las Zardes de Ia Granja

]ﬁg €rros, |
0s perros, hoy es par

o’ a l )
venenarnos, o8 k0

Hay mucho
da moderna,

Ir';altra gnorir NO necesita
cohol, mucha morfina

recurrimos 4 los excl—

ro la reanir .
7 ’ nan; y para no pensar €n
El café ya nos par y pare P

ece un inocente chocolate
La estricnina, que antes era para
mbres. Para vivir necesitamos en-
mos nada.

y mucho éther en la vi-

M. GUTIERREZ NAJERA
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A corrido una centuria desde que vié la luz
en Cumana (Venezuela) el ilustre Mariscal
de Ayacucho, cuvo nombre es pronunciado
hoy con regociio en todos los ambitos de Sur
América.

Nacido el 3 de Febrero de 1795. toma
parte en la campafia de Miranida, de 1511 y
1812; y cuando este (General se ve obligado
4 capitular con Monteverde y muere 6 se
entibia la esperanza en el corazén de los pa-
triotas, Sucre es de los que contintiin en la

Incha. por la que sufre, resignado, las persecuciones del Gobernador

Waoadford,

Después de una primera y osada tentativa en que contribuy6 4 li-
hertar tres provincias venezolanas, y perdida la funesta campana de
1814. Sucre volvio 4 la hostil colonia inglesa en espera d= dias mas
propicios para la libertad. De alli se embarc6 nuevamente con el fin
de incorporarse a Bolivar, que realizaba la expedici6a de Los Cayos,
y alcanzado por furiosa tormenta el fragil barco que le conducia, se
<alva del naufragio, flotando por espacio de veinte horas sobre un baul, de
donde es recogido por manos amigas.

En adelante. Succe presta servicios importantes. luchando al lado de Boli-
var. Sus triunfos van marcados por un sello de moderacién, extrano al tiem-
po y 4 las pasiones en que se agitaba. No es el caulillo popular que cuenta
partidarios y dispensa fzvores contra los intereses de la patria. Es 4 toda ho-
ra, v aunen la suprema de Avacucho, el obediente (ieneral de an ejército
que s6lo cumple los designios del Libartador. Quaerido de sus compatriotas,
adorado en las tierras que liberts con su espada, no es jamds el jefe de un
partido, ni siquiera el inspirador de un civcu'o laccioso. Sua objetivo sera
siempre la libertad de Aniérica bajo la direccion de Bolivar; y en aquel caos,
en que po:os conservan ilesa su virtud. él se levanta por sobre tod s las pa-
siones como un tipo datco. de singular ecuanimidad. que e: a la vez la pri-
mera figura moral de su época y el tercer capitin del nuevo mua lo.

El primer acto que di6 a4 Sucre notoriedad fué el armisticio que negocioé con
Morillo en 1820 para regularizacién de la guerra.

wEate tratado—dice Bolivar—es digno del alma del General Sucre: la be-
nignidad. la clemencia, el genio de la beneficencia lo dictaron: €l serd eterno
como el mas bello monumento de la piedad aplicado 4 la guerra: el serd eter-
no como el nombre del vencedor de Ayacucho.”

En el ano 1820 es .que comienza propiamente la carrera brillante del Ge-
neral Sucre. Y *-cosa singular! —exclama el historiador Barralt—:uando la
guerra estaba préxima & espirar, cuando toda la gloria que ella habia podido
conceder parecia estar definitivamente repartida entre cierto ndnero de
hombres eminentes, entre los cuales no se hallaba suscripto Sucre, comienza €s-
te una carrera que va 4 colocarle al lado de ellos y proximo & Bolivar.”
Nombhrado para dirijir la campana del Sur de Colombia, comenz6 4 demos-
trar talentos militares de que hasta entonces no se le habia creido capaz. y ¢s-
tos se confirmaron 4 poco en la batalla de Pichincha. Por ella quedé Quito
mcorporado & Colombia, y Sucre nombrado Intendente del Departamento.

En tanto que el norte de la América del Sur habia visto correr mds sangre
de la que jamas se derramara en parte alguna de todo el continente, los li-
hertadores del sur se adelantaban hacia la linea del Ecavlor, coms el puntc
medio donde unos v otros iban a celebrar el pacto de unién americana. FEra
el Perd la base del peder colonial é importaba, por tanto, aniquilar el centro
de accion. A lograrlo se dirigié desde Chile la expedicién de San Martin,
pero siendo la empresa superior al talento de este Genzral, hubo de retirarse,
tras un fracaso que ha merecido acerbas censuras de la historia.  En el pavo-
roso conflicto. sin energias propias, sin hombres capaces de guiar el naciente
espiritu peruano, todas las miradas se volvieron al libertador del norte, que
avanzaba 4 paso triunfal. Bolivar confié entonces al General Sucre la misién
de sostener al nuevo Gobierno del Pert v de estudiar el estado de la opinién,
pero absteniéndose de intervenir en sus diferencias intestinas, lo cual fué
cumplido rigurosamente.  Alli encontré Sucre un verdadero caos moral y
politico. Ninguna aspiracion comtn, ningin ileal levantado; y por todas
partes el desconcierto y la impericia.  Pueblo rico v asiento del poder colo-
mul, resentitse mas que ningia otro del fausto v de la corruptela. Y es asi
como presentt ¢l caso muy digno de estudio y comin & los pueblos de igual
estrictura, e que ninguno de sus hombres fuera mas de un mediano Gene-

(1) He~os silo favoresiloes con este interesante arvticnly, original del distinenido
Consnl e Venezaels en la Hibana, & gqaisn envinmos las mis expresivas gracias por la
deferencia con gnue nos hourva.
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ral 6 estadista, mientras que algunas de sus mujeres son verdaderamente ad-
mirables.

L.a obra de los libertadores del norte era, pues, complicada en extremo.
Eran siempre extranjeros que debian darlo too 4 cambio de la indiferencia
piblica y de no pocas detractaciones. Bolivar lleg6 por fin al Perd, y des-

pués de la batalla de Junin, dedicado 4 vencer las mal concertadas ambicio-

nes, encargé 4 Sucre del mando del ejército. Fuécon este ejército con el que
gan6 4 los espafioles la famosa batalla de Ayacucho el dia g de Diciembre de
1824. Todo cay6 en poder del jefe americano: desde el Virrey hasta el dlti-
mo soldado. Lucharon alli 9.300 realistas contra 5.700 republicanos, y ga-
nada la batalla por los dltimos, en los momentos en que, segin la expresion
de un escritor espafiol, “podia considerarse como una gracia cuanto les fuera
otorgado por su orgulloso enemigo,” Sucre hizo gala de una generosidad po-
co frecuente en la historia, concediendo 4 los vencidos una honrosa capitula-
cion. Por ella quedaron en poder del vencedor 16 generales, incluso el Vi-
rrey, 16 coroneles, 484 sargentos mayores y oficiales, mds de 2.000 soldados
y cuantos elementos militares poseian los espafoles.

En la batalla de Ayacucho culmina la gloria del (ceneral Sucre, cuando es
roto por su espada el dltimo eslabon de In cadena colonial. L.as pueblos re-
dimidos le colman de honores que €l rehusa; y a poco, creada Dolivia y
nombrado Presidente vitalicio, se le ve renunciar e:te cargo y aceptarlo s6lo
por dos afios. Cumplida sa misién en Bolivia va 4 cefir por Gltima vez la es-
pada redentora, y vence en Tarqui 4 los enemigos de Colombia.

Sucre fué miembro d I notable Congreso de 1830, que debia resolver la
suerte de Colombia. Luché alli por dltima vez, y abrumado por crueles de-
sengafios, partié en mayo para Quito en busca de la paz del hogar. Tristes
presagios le anunciaban qué su vida era objeto de viles acechanzas, pero
fuerte en su virtud, desdené toda precaucién salvadora, y asi pereci6 asesi-
nado por mano americana en la sombria montani de Berruecos.

Muri6 el Mariscal de Ayacuzho en la flor de sus afios, cuando mas podia
esperar [a patria de tan insigne capitdn. Pero acaso el plomo que le arreba-
t6 al servicio de su patria le condujo también 4 gloria mas inmarcesible. En
el profundo desconcierto que anonadaba todos los espiritus, una sola virtud
no bastaba 4 detener la catastrofe, y si no era arrastrado por la vord zine re-
volucionaria, tal vez, por su indole, se veria obligado 4 emigrar, y represen-
taria 4 los ojos de la posteridad el obscuro papel de San Martin.

No entra en los estrezhos limites de este articulo hacer siquiera un resu-
men biogrifico del General Sucre. Su obra pertenece 4 la historia y estd de-
finitivamente fallada. Una sé6la vez parece que va 4 romperse la harmonia
de ese gran espiritu: cuando la invasién de la provincia de Chiquitos, por el
comandante brasilero Araujo e Silva. No s6lo rechazo la invasién, sino que
di6 6rdenes 4 su subalterno Videla para *revolucionar el territorio del Bra-
sil, proclamar la ibertad y los principios republicanos y democraticos, la li-
cencia misma y tolos los elementos de confusién y desorden que los hagan
arrepentir de su injusta y pérfida agresion.”

IEn dos ocasiones solamente dirije su espada contra gente americana: cuan-
do la obstinada resistencia de Pasto, y cuando salva en Tarqui la integridad
de Colombia amenazada por el Peri.

Si un dia, el ingerto de otra raza que no la espafiola levante & mejor altu-
ra el estado social americano, y las repablicas del mundo neo-latino alcancen
el éxito de su hermana del Norte, los libertadores del Sur llamaran la aten-
ci6n universal y su fama tomara las proporciones de su incuestionable gran-
deza. El Centenario del General Sucre es buena ocasién para estudiar Ja
marcha de las naciones americanas, su pasado, su presente y la suerte que
les reserva el porvenir.

Una realidad abrumadora nos ensena 4 diario la incapacidad de la raza
para ningin empefio levantado, y su funica aptitud para la lucha cruenta.
Todos, los que luchan aislados en precaria nacionalidad, como los que siguen
adscritos 4 la nacion descubridora, presentan al cabo de un siglo agitado
y fecundo un especticulo desconsolador. Y el terrigeno de esta hermosa
América, rica cuanto infortunada, ve con desazén la marcha de otros pueblos
y otros hombres; y acaso piense, en momento de melancélica impotencia, en
la fatal y definitiva postracion de una raza que lucha estérilmente, como si
estuviera condenada 4 la expiacién de un crimen inaudito!

En 1995 serd otro, probablemente, el estado de la América latina. Méxi-
co, Chile y la Argentina han dado ya los primeros pasos impulsados por la
raza del Norte; y cuando ya présperas y consolidadas se apresten para el
segundo Centenario las naciones que su espada ayud6 4 libertar, Sucre se
mostrarda 4 la admiracion universal en su verdadera talla de coloso, **con un
pie en el Pichincha y el otro en el Potosi, llevando en sus manos la cuna de
Manco-Capac, y contemplando las cadenasdel Perid rotas por su’espada.”
Febrero 2, 1895, H. PINANGO LARA,

EL VEGUERO Y LA GUAJIRA

Cabalganao en potro bayvo,
junto & la orilla del rie,
atrds dejando el bohio
que bana el sol con su rayvo.
por amoro-u tlesmayvo
uprimido el corazon.

v oen alas de la ilusion

que «d vida & su esperanza,
ufano el guajiro avanza
murmurando una eancién.

I’afiuclo al cuello enroscado
v de varey el somhrero,
zapatos de fino cuero
v la espuela en ¢l calzado:
blanco calzén aju~tado
y rizada chamarreta
sit vestidura completa,

y por remate, el gifiete
el afilado machete
en la cintura sujeta.

Tan abstraido parece,
que aunque riela la luna
no vé como en la laguna
la blanca garza se mece:
como hasta los cielos crece

la majestuosa palmera,
1 cual en veloz carrera
virela silbando el siji.

v en las ramas del jocd
que pase ¢l ginete espera.

(Qué importa tanta hermosura,
1 estd su vecho apenado!
Para ¢l que gime angustiado
~Olo tiene el sol negrura.
Suspira con amargura,

v abstrailo ¢n su dolor,
no mira en su alrededor
ni el espléndido palmar,
n1 la ceiba secular

y el pino murmurador.

—Al son del tiple, cubana—
dice—cantaré mi listoria.
Ta vives en mi memoria
como reina y soberana.
Desde que en feliz manana
te tropeceé en mi camino,
se ha unido 4 ti mi destino
v te quiero con tal ley,
como quiere el conijey
al arbol suyo vecino.

Por ti padezco y suspiro,
por ti me abate el dolor,
porque no hay. cubana, amor
como el amor del gua]irn.
No cuido va el gallo giro,
ni lo llevo 4 la pelea,
ni mi pecho se recrea
como no me halle 4 tu lado,
ni en taburete sentado
mi mano el tiple rasguea.

Junto al rio Agiconal
tengo mi vega, cubana.

y vale aquella sabana

por su producto un caudal.

Alli se escucha el turpial

y el pintado tocoloro.

l111l_‘ cantan en l']U’ll_‘C caro

alabanzas A esta tierra,

que todo lo bueno encierra

y es por lo buena un tesoro.
Tuva sera, vida mia,

mi vega con sus palmares,

mis vacas, mis colmenares,

mi esperanza y mi alegria.

No retardes mas el dia

de mitigar mi pasién;
mira que mi corazon
entre dolores navega.
v se halla como la vega
cuando la azota el ciclon. —
Ces=6 el veguero en su canto,
tirg del coreel la rienda,
al llewar frente a la hacienda
objeto de su quebranto.
L.a mujer que quiere tanto,
en el portal asomada,
contestd con su miradas
mas cqué cosa le diria,
que en €l nacié la alegria.
sin haberle hablado nada?
Por eso dicen autores
que yo respeto por sabios,
que en amor calian los labios,
por torpes y enredadores!
y que las cosas mejores
que causan dichas y enojos,
alegrias y sonrojos, '
contentos y padecer
las ha dicho la mujer,
callandose, con los ojos.
JOSE E. TRIAY,
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Tras los espesos muros seculares,
Cuyos toscos sillares
Reviste el musgo y la humedad desgrana,
Donde la hierba descuidada crece,
Y el buho se guarece
Esquivando la luz de la mafana,

Se extienden solitarios y sombrios,
Como la tumba frios,
Los espaciosos claustros de un convento,
Donde la luna tiembla penetrando,
cual si fuera alumbrando
La prisién del humano pensamiento.

Alli la celda reducida, aguarda
Misterio que acobarda;

Alli se agitan en constante guerra,

En hondo batallar, en fiero duelo,
[La aspiracion del cielo

Y las ciegas pasiones de la tierra.

Alli de las mundanas tempestades
Huyendo las crueldades.

Como roto bajel que busca el puerto,

Llegando van las almas laceradas;
Arenas empujadas

Por el simowun que removio el Desierto,

&Y qué buscan alli? ;Se puede acaso
En ese breve paso

Dejar el corazon-fuera del muro,

Del u:cuerdu_extmguir la ardiente llama
Y la pasién que inflama

Desterrar con las preces de un conjuro?

Como sangriento buitre que destroza
A su victima, y goza

Contemplando el horror de su agonia,

Asi en el alma, firme, encarnizado.

~ Esta el dolor clavado, I

Su veneno filtrando noche y dia.

son alli las memorias mas intensas:

Mis fanebres y densas -

Iias‘. nubes que del alma se levantan,

\ Cruzan por las ascuas del deseo
Con pesado aleteo

Imdgenes bellisimas que espantan,

Es im‘;til la lucha, v hace en vano

) }"5l‘ucrx.r_nsubrehumanu

Para evitar ¢] insondable abismo

Que l;.l llama, la arrastra v I :
El alma, que caming

L.a misma sie

a fascina

mpre y sobre el mundo misma.

) ¥
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Sor + Magdalena

—_—

Alli Sor Magdalena, retraida,

[.a congojosa vida, =
Que secreto dolor constante amargd,
ILli\'ule austera en el asilo santo

Entre oracion y llanto, b
Oue hacen mas dura la tremenda carga.
En su primer amor fué tan constante,

Tan tierna y tan amante,

Oue al sentir el inmenso desconsuelo
'll)el primer desengaiio, arrebatada,

Y ciega y despechada, .
Celebra eternas nupcias con el cielo..
Mas sin hallar descanso ni reposo,

Del celestial esposo
Cambia la forma y equivoca el nombre,
Y al invocarle ardiente en su amargura,

[e suefia en su locura
Con las formas fantasticas de un hombre.
Del hombre mismo que su fe quebranta

Cuya imagen levanta _

Sobre ancho pedestal de amor inmenso,
Lo mismo en la sonrisa que en el lloro,

El el altar y el coro

Y entre las blancas ondas del incienso.

Nunca puede alcanzar que la abandone,
Y siémpre se interpone ‘
Entre ella y Dios cual sombra temeraria,
Y apasionadas frases le provoca,
(Que salen de su boca,
Mezclandose a la mistica plegaria.
Suena escuchar palabras seductoras
En las calladas horas
En que del temple en la tranquila nave
Resbalando en los ambitos obscuros
Sobre los viejos muros
Alza el viento rumor pausado y grave.

A veces tentadoras armonias
De fiestas y alegrias,
Alzandose confusas y lejanas,
Entran 4 perseguirla hasta su leclo,
Asaltando el estrecho

. :
Paso que dan al aire lag ventanas,

Enténces con la fiebre del
_ ‘I)uhlandu Su martirio,

Se siente transportada 4 los salopes
Donde luciendo gala y gentileza

Es iman su belleza - !

De ardientes v viriles corazones,

La atmésfera candente y perfumada
 Respira enamorada,

Siente el nervudo brazo en sy cintura

Que en la ligera danza la sostiene
A hasta su frente viene ]

El suspiro ‘IN€ arranca su hermosura_

Oye las frases del amor que hechizanp
; I*vrasc-s que se deslizan e

\' encienden en sy pecho ardiente llama
3 arrebatada y ciega y delirante ’
_ Diente en aquel instante

Fuego que por sus vy
Resuena en tanto €n la mansigp tra;

1 destemplada esquila,

Que al rezo convocando la des ierta
Y arranca de sys labios un ge.n?id' ‘
_ Al mirar convertido .

Sonado bien en desventura cierta.

delirio

€nas se derrama.

1quila

A FRANCISCO A. DE ICAZA

Una hermosa manana, desde el coro,
El 6reano sonoro

Por las augustas naves fl{jl‘;‘;trlt:t}lll

De voces la corriente fugitiva
(Que en la « alada "_ii_‘ a

I.os [}Int;uln,-' cristales agitaba.

Moné6tono y tristisimo murmullo,
Como lejano arrullo

Levantado por voces misteriosas,

Y dando de pit'ri;ui muestra y t'_ll':lllzi!”‘
Se escuchaba en el templo

El rezo de las santas religiosas.

Del alba pura a la primer sonrisa
Comenzaba la misa,

Y en el fondo del templo, arrodillado

En humilde actitud, baja la {frente,
A la oracion ferviente

Un apuesto doncel yace entregado.

Inmaovil y tan cerca de la reja
Una estdtua semeja,

Ejemplo mudo del orgullo humano,

(Que cou el arte pretendio altanero

" Recordar al gUuerrero

Sobre la humilde fosa del cristiano.

Bajo los pliegues del tupido velo,
Fuerzas pidiendo al cielo,

(ue ya le faltan en la lucha fiera,

Repasa Magdalena en sus congojas
Las amarillas hojas

Del viejo libro en que rezar quisiera.

Absorta con su prepio pensamiento,
El agitado viento

Cruzando las estrechas celosias,

Llega 4 su faz, trayendo de la nave
Un perfume stiave,

Encantador recuerdo de otros dias.

Como herida de un rayo, palpitante
Alza el rostro anhelante,

Porque el perfume aquel es su perfume;

Mil veces lo aspiré cuando 4 su lado,
(:aldn y enamorado,

L pasi6n le inspiré que la consume.

{(Qué infinitos recuerdos en su pecho,
Como huracan desecho,

Despierta aquella rafaga perdida!

Todo el pasado surge en su memoria,
Y olvidando la ;_:lrlria..

A su antigua pasién torna vencida.

Sobre la reja la encubierta frente
Reclina febrilmente,

Y despidiendo rayos, su mirada

Se clava al fin como puiial de acero,
Del gentil caballero

En la faz dolorida y conturbada.

El es: sus penas, al mirarle, entiende.
Y adivina y comprende

(Que si en su rostro la profunda huella

Se marca del dolor, y si rendido
Hasta el templo ha venido,

Es por ella no mas, no mas por eila.

En ese rapto de pasién no alcanza
Mas risuefia esperanza
(Que del claustro romper los férreos lazos
Y lanzandose al mundo en raudo vuelo,
Ir & buscar el cielo
Expirante de amor entre sus brazos.

Terrible 1a impaciencia la devora:
Fugaz pasa la hora
I_)estinarla A los rezos matinales:
Se concluye la misa, v lentamente
Silenciosa la gente
Va cruzando del tem plo los umbrales.
El dltimo devoto desparece,
‘ Y sélo permanece,
Como perdido en la anchurosa nave
] unto 4 la reja, inméovil y severo,
El gentil caballero
De noble porte y continente grave.
Reconcentrado €n su pesar profundo,
_ Olvidado del mundo,
\1 en hondas reflexiones sumergido,
Escucha ya del éxtasis dcsl»icr.tn.
Leve rumor incierto
(Que baja de

sde el coro hasta su oido.
¢Es un v

ag0 suspiro de ternura?
~¢Un eco de amargura?
¢Deignorado dolor errante queja
cueexhala como mistico perfume

' Alma que se consume
:’flla detras de la inflexible reja?. . . .
Vuelve el p stro e

Bajo del velo santo,

Apartado ton mano convulsiva,

| mancebo, v con espanto,
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Contempla marchitada por la pena
l.a faz de Magdalena
Y su mirada ardiente y expresiva.

Apenas conteniéndose, sofoca
El grito que a su boca
Arranca la sorpresa, y sin aliento,
Y como el arbol por el rayo herido,
Vacila conmovido,
Perdiendo en sombras vista y pensamiento.

Inméviles los dos, con las miradas
Uno en otro clavadas,

Extaticos y absortos permanecen

Hasta que ya las solitarias naves
Con los ecos stiaves

De la altima plegaria se extremecen.

Entonces, como huyendo del abismo,
Con terrible heroi<mo,

Se aparta Magdalena de la reja

Sin volver la mirada; y presa en tanto
De repentino espanto,

Con raudos pasos el doncel se aleja.

¢Qué horrible tempestad se precipita,
Y conmueve y agita

De Magdalena el alma sin ventura,

Que se siente arrastrada en su camino
Por fiero torbellino

De negro abismo hasta la sima obscura!

Nunca con més pasién, ni mis intenso
Aquel carino inmenso
Encendiendo su sér, mostro & sus 0jos
FFantasma de ilusion tan palpitante
Que busca deliraute
Besos candentes en sus labiog rojos.

Ya se suena feliz, cuanao violento
Clava el remoidimiento

Sus garras en el pecho dolorido,

Y ofusca la ilusion, y es tan agudo
Aquel dolor, que rudo

Aranca de sus labios un gemido.

Como del puerto al encendido faro
En demanda de amparo,
Ante la imagen pura de Maria,
Atrtbulada por creciente pena,
Se arroja Magdalena
Implorando favor en su agonia.

Destallecida, ante el altar de hinojos,
Y lus nublados ojos

Con ardiente fervor alzando al cielo,

A la madre de Dios envia el alma
Para pedirle calma

Y en su santo carino hallar consuelo.

Y piensa que descubre, aunque de lejos,
Los palidos reflejos

De inexplicable y mistica ventura,

Y oye voces que pasan murinurando,
Apacibles calmando

Su agitacién febril y su amargura,

En su pecho renace la esperanzag
Se imagina que alcanza

A extinguir la pasién que la devora,

Y de subito se alza mas terrible,
Mostrandose invencible

Atizando su llama hora por hora.

En tan hondo penar, en tal fatiga,
Y sin que mano amiga
Le preste apoyo en la mortal dolencia,
Llega la noche con su negro manto
Acreciendo ¢l espanto
De las sombras que envuelven la conciencia.
Pero del alba al palido reflejo,
Con su grato cortejo
De ilusiones fantasticas. triunfante
Vuelve el amor. y corre Magdalena,
olvidando la pena,
Hasta la reja en busca de suamante.

Se abre del templo la crujiente puerta,
Y en la nave desierta

El apuesto galdn entra el primero:

Cruza frente al altar, su faz humilla,
Y luego se arrodilla

Junto a la reja, pélido y sev ro.

El alma en la mrada reconcentra,
Y procura v encuentra

Fulgurantes y limpidos los ojos

De Magdalena, y grata una sonrisa
(Que dibuja indecisa
Placido amor entre sus labios rojos.

Y asi se pasan uno y otro Jia;
Ella en la celosia,

Ardiente, apasionada, insaciable;

El de hinojos, inmévil, arrobado,
Al delirio entregado

Del éxtasis mas puro ¢ inefable.

Ahoga Magdalena en su demencia
I.a voz de la conciencia;
No lucha mds; ces6 el remordimiento,
Y 4 la encantada luz de sus amores
Ve cubrirse de flores
El obscuro recinto del convento.

Un mundo de placer halla en si misma;
Se contunde y se abisma

En la imdgen del hombre que es su suefo,

Y al sentir de su amor los fuertes lazos,
Mirarle entre sus brazos
Es su sola ambicién, su solo empeno.

Una tibia manana, y cuandio apenas
Tranquilas y serenas

ILas luces de la aurora iban brotando,

El doncel, que del coro no se aparta,
Ve caer una carta,

Que alz6 ligero y oculté temblando.

:Con qué impaciencia que termine ansia
l.a misa de ese dia!

Y no bien se termina, presuroso

El templa deja y 4 su casa vuela,
Y rompe de la esquela

El nuema perfumado y misterioso.

«Spl de mii vida, mi constante anhelo,
Aurora de mi cielo

—Dice la carta—el vértigo me ciega;

En vano lucho por buscar la calma;
Ven 4 obtener la palma

De esta mujer que 4 tu pasion se entrega.

No vaciles, no temas: de este abismo
Arrancame tu mismo;

En esta noche y al sonar la una,

Por la tapiy que mira al Occidente
Escala, que impaciente

En mis brazos te aguarda la fortuna.

Feliz te seguiré; por ti desprecio
Cuanto en el mundo necio

Empefio ardiente 6 ambici6n inspira.

Nada, contigo, nada me acobarda;
Ven presto, que te aguarda

No Magdalena ya, sino tu £/zira.”

En un inculto, abandonado huerto,
Pavoroso y desierto,
(Que enmaranada envuelve la maleza
Y que pendiente y elevado muro
Le sirve de seguro,
Dando al convento linde y fortaleza,

Aquella noche y al sonar la una,
Y cuando ya la Juna

Pilida y al ocaso se avecina,

Leve rumor se escucha y, cautelosa,
Una sombra medrosa

En la vaga penumbra se adivina.

s Magdalena: con febril empuje,
La maleza, que cruje,

Rompiendo va para llegar ligera

Hasta el pie de la tapia, y palpitante
El anhelado instante

Allf, temblando, entre la sombra espera.

Dej6 va la sagrada vestidura,
Simbolo de clausura;

n negro manto su belleza envuelve;

Que va de su pasion el desvario,
En su anhelar impio,

A romper con el cielo la resuelve.

El profundo silencio de aquel huerto
Turba tan sélo, incierto,

El aire leve, con sus vagas ondas

Trayendo el eco de rumor lejano,
O sacudiendo ufano

De la arboleda las movibles frondas.

I.a luna en el ocaso se sepulta,

Y entre la sombra, oculta
Mag-alena impaciente y esperando,
De sibito se yergue y se estremece;

(Que su amante aparece
El altisimo muro coronando.

Cuelga €l doncel la movediza escala;
Pero torpe resbala

2n el musgo su planta, y desprendido,

Llevando en pos de si la yedra rota,
El pavimento azota

En inerte caddver convertido.

Magdalena, aterrada, ronco y fiero
(Gemido lastimero

Exhala de su pecho y se desploma,

Como herida de muerte y sin aliento

Sobre el tronco sangriento,
Cuando la luz en el Oriente asoma.

Vibra a poco la voz de una campana,
(Que, sonando lejana,

I.a torna en si de su ntortal letargo,

Y tiembla Magdalena, sorprendida
De volver 4 la vida

“n tanto duelo y trance tan amargo.

Timida en derredor mira y se espanta....
I.a cabeza levanta....

Errantes vagan sus turbados 0jos. . ..

JEs delirio? ;Es verdad? Ni esta en el huerto,
Ni del amante muerto

En svus brazos oprime sus despojos.

Es aquella su celda, aquel su lecho
Incomodo y estrecho;

Su mesa y su sitial de tosco encino,

Y el cuadro de la imagen de Maria,
Difundiendo alegria

El resplandor de su mirar divino.

Y todo lo contempla absorta, muda,
Y la espantosa duda
Se agita en su cerebro y la sofoca;
Siente que débil la razon le falta,
Y desu lecho salta
Delirante, turbada, como loca.

En la celda la luz de la manana
Por la estrecha ventana
Se desliza apacible: Magdalena,
De la duda tenaz en el empefio,
Pensando que es un sueno,
Corre 4la iglesia, de esperanza llena.
El debe estar alli: ella le busca,
Y su razéase ofusca,
Porque ni estd m llega, y terminada
La santa ceremonia, ya la gente
Se aleja lentamente,
Y llora la infeliz atribulada.

Vuela entences al huerto, y alli observa
Con pavor que conserva
Sus pisadas la arena removida,
Destrozada la yedra, y junto al muro
Triste manchén obscuro
De hierba, po- la sangre enrojecida.
En espantosa confusién no acierta
Si soniando 6 despierta
“sta en aquel instante, y dan entonces
De la iglesia en el alto campanario
El toque funerario
En triste son los consagrados bronces.

De alli se aparta vacilante y ciega,
Y cuando al templo llega

La dicen que la vispera en un duelo

Alvaro sucumbié; que del convento
Bienhechor opulento

Sus plegarias por él levante al cielo.

Pocos anos después aun se voia
Al despuntar el dia,

Tras la reja del coro, arrodillada,
Semejante 4 fantasma silenciosa,
Humilde religiosa,

Muda, palida, triste v demacrada.

Era Sor Magdalena . su existencia,
Por oculta dolencia

Sin tregua ni descanso combatida,

Se agotaba fugaz, sin el consuelo
De explicarse en su anhelo

El terrible secreto de su vida.

VICENTE RIVA PALACIO,




E salen ustedes con la suya, €x-
ponen sobre una plana de g;u
precio-a revista al ‘‘cantor (l?
la hamaca” metido en el objeto
de su canto, para que lo vean
tal como se supone que estd
en casa; aunque 4 decir verdad
en vano se buscaria en ésta ese
lecho original que nos legara
el indio, y, lo que es peor, €n
vano. de haberlo, se encontraria em‘rc %';us
flexibles mallas al amigo que 11.~~;tc’1c.~i .ll{.lb.l[]l-
ran, porque, dicho sea en })I'Hh'cl}._ él (L\[t‘.:« a
‘el tal lecho por incémodn. _'icrn- ._'L'('Ln.}.‘f
& me dijo un dia Manuel f';utwrre’z_ ;\;l;;ufi.
S Nada, amigo Tejera, resignese 4 su hama-
4 ca, va nadie lo apea de ella —tengo que
morir envuelto en un chinchorro. 1 e paEs

Para ilustracién de la ldmina me piden ustedes 2-1(1.(,1112}‘.‘3\ = 1 -
toria de la ““popular Composici{,jn”. ;-\)‘1_119.' hlg.t(_:réa ;:1:» ’L; }']12:11(-)}5
poco interesante. En 1870 hallabal_nc en C a.l.;CRh, t Yn i h_
de edad, no habfa hecho todavia ningun verso. ...y me encon-
traba enamorado. Viendo la facilidad con que algunos de mlls
amigos componian madrigales y sonetos para sus p:f_u\'];}; \ pre-
senciando, por la noche, en los salones, el triunfo que obtenian
cuando los no muy bien medidos versos pasaban de mano en
mano en el circulo de nuestras espirituales almgn’ltasj me dejé
tentar del diablo y 1esolvi tratar de componerle 4 mi vez unos
versitos 4 mi Amelia, tan digna de homenajes liricos como la
mejor de las demds. Muy secretamente, pues, y con no poco
trabajo, logré fabricar una especie de :-Lp{_':logp muy m ofal_, muy
trivial, ensalzando la modestia, y se lo dediqué. El éxito fué
sorprendente. Por la noche el apologuito pas6 de mano 4 mano
girando por el circulo encantador y arrancando expresiones (1?
elogio que me embriagaron y me echaron 4 perder. Retiréme 4
casa como loco, y aguijoneado por las agudas vocecitas hala-
glefias que seguian vibrando en mi memoria 1iam;in’(.lomc “poe-
ta” y pidiéndome mds versos, pliseme nuevamente 4 componer,
pero esta vez con mds seguridad y con mayores pretensiones.
(No acababan de reconocerme como hijo de las Musas?—FEsa
mi segunda poesia fué £n la hamaca.

La composicién gustd, pero moderadamente, v cuando poco
después me hallaba en Europa, en Barcelona, dado enteramente
d la poesia, recuerdo que la numerosisima colonia cubana y
puertorriquefia que me rodeaba y me alentaba con sus aplau-
s0s, preferia con mucho, 4 esos versos, el romance al Despertar
de Cuba y sobre todo la oda 4 Divs. El “cantor de Dios’ lle-
garon algunos 4 llamarme (;digo!)

Tampoco se popularizé £n la hamaca entre las colonias cu-
banas con quienes vivi luego en Nueva York y en Paris, que
pret‘n*icrtm también otras composiciones mias,
patrioticas.

Pero en 187¢ vine 4 1a Habana,
una velada

especialmente las

v presentado por Cortina en
_ del Ateneo, subi 4 la tribuna y alli se me ocurrid
recitar esa poesia, que por su tamafio y estructura me faticaba
menos que las que con tanta frecuencia habia recitado en otras
partes. Quedé sorprendido del efecto que produjo. Nunca,
nunca habia sofiado ovacién i Desde ese momento,

semejante.
en veladas, en salones, en corrillos, hasta en /e & /e con el

wé un jamagueo el que me dieron como
todo ¢l mundo queria oirla v ofrmela 4
cid “maravillosamente”, que materialmente la
; En puridad recitdbala yo como rezan las viejas
sus letanias, pensando hasta en el puchero que se les va 4 que-
mar. A habérseme pedido, creo que aun dormido la hubiera
remltalhl'a. Llegué 4 aburriria, peor todavia, 4 temerla COomo un
‘/“l":_ c%::lli:ﬁ i::{;';;:l;?jf al revolver de cualquiera esquina solia trope-

Tor que con sdlc 1c1
) s6lo mentar la com 0s1cion me
parecia que me asestaba uy Y . :

amigo, con el extrano, f
no sabria pintar bien,
mi, que la decia
“‘cantaba’’,

ramalazo.  Fra para descolea
: ) / ars gar |
maldita hamaca y colgarme en sy lugar ; y
Seré franco sin embargo: A

_ estaba y estoy, en el fondo '
’ o = 5Q ) ¥ D, muy

s;iﬂakch@ de la Popularidad de esq poesia, por m4s que haya

()L.s\]aq(_} Iara[enluon de otros trabajos tal vez m4s consistente

Pero ;4 QUE ASPITA UN AULOr $iNo 4§ ser comme:dmd - . »

s Pira .. 2O a ser conocido? Y si esto logra

{.qt\'e’nnp_or_ta‘quc haya sido por esta cOmposicién ¢ por aquéﬁa’
N0, Wl tirria - contra la emaca no €S porque fati ;

: que me fatigaron £

tranquilidad de e

x+ EI, * FIGARO *

Snis I\)I'.EL\' [ORES DI 11 [l:.\l<l|

: - . - ayv ipedido gque se
fuerza de hacérmela repetir, Nl PHIII”L. l:‘l.'-\glll-z]I.‘];Lf\'.——{-\ 1}.].:'c11_1;_.
fijen en mis otras obras. La tema—puces 1' A 1-]1?(-11 s aran-
asf como me did fam: de poeta mr:'lhl da ”_ l_'”__l | 1 l,,”,l,}:(-ill )
db fama (e haragdn. La imaginacion ]‘u}nnP‘HI se 1]= ey 1‘1|1nl-n
en no verme smo  como us_n-ifus me !-‘""\‘U." “'{i“‘ s ...‘u. an\-'i-
muy sabrosamente en el L‘I;lm-[mrru,_ 1|‘|(:=:|u.1,:1 .l[..(.._m?-;l-r s
miénu.': que no sea para encender t:l_tl'.‘fﬂ:l\f "‘ \-l,|-.|'-1-i‘ i boesia
de café. ;Y estono es verdad, ._1-;11-'Iu-x, . 0 e :}F-[f“-ll-“,wl g
que encaja entre estas lineas, formulo la mias sole 2 :

s

s por el perjuicio
contra tamafio error—aunque no sea mas que por ¢l pet)

causado y por ¢

} ausar a quien ha de vivir
: €rezoso?—(uizds,

de su trabajo personal.
cion literaria, Pero teng

stguramente lo he sido para la produc-
o mi disculpa. Si es cierto aquello de
Que Cervantes no cend

g~ Cuando concluyé el Quijote,
aquo a Cervantes no por haber dado cima
do, sino por haber|o concluido stz cenay
ralmente mala musa ¥ DO inspira m :
dos y maltrechos, moneda de cald
para obtener un pan,
Somos Cervantes—

a su libro estupen-

El hambre es gene-
ds que engendros precipita-
! erilla que hay que aprontar
Para |a produccién

1Y somos tantos,
Spiritu, es decir
de repicar v andar

artistica los que no
ayl—necesitamos tener
haber cenado 'y aun almor-

e | T =
zado! No se pue o o sy
procesion, no se puedc

Fol ,;_g'rﬂ_f:‘r“' i

ke Otero v
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vagar por ctros mundos cuando en éste que habitamos nos re-
tienen por los faldones el casero, el carnicero etc.—ZPoéle,
prends ton luth et me donne un baiser!—dice 4 menudo la Musa; y
hay que responderle:—Hijita, espera: que hoy tengo que ver
c6mo les compro zapatos a los muchachos.—Ah, si los libros
producidos produjesen & su vez, ... 1entonces se veria sl ¢ramos
6 nod fecundos!

Perc en la acepcién general de la palabra, nosoy un haragdn,
\" 4 no haber sido tan humilde, tan obs-
cura la variada labor que ha ocupado mi existencia, la presen-
tarfa con orgullo al pablico por su cantidad. Y he sido, en el
trabajo, Minucioso y delicado como la arana, diligente como la
abeja. disciplinado como la hormiga, resistente como el buey
v paciente y callado como el burro. De esta manera he podido
er v sov un traductor fidelisimo; un escribiente de letra limpia
v clara, muy bien acentuada y puntuada; un corrector de prue-

vive Dios no 1oy .~u_\‘!.

5
&
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bas como lo suefian para sus libros los Pineyros, y en ocupa-
ciones de movimiento, un caminador de piernas flacas y recias
que devoran millas, como las de los carteros. Hé aq_ui un
ejemplo de mi laboriosidad paciente: un dia una casa editorial
de musica de Leipzig—4 la que habia llegado mi fama de tra-
ductor—me propuso que le vertiera al castellano un libro de
canciones francesas de que €1a propietaria. Acepté, y 4 vuelta
de correo me vino el libro, del cual entendi muy bien los ver-
sos que debfa traducir, pero del cual nc_)'enten‘di ni jota de la
musica 4 que debia adaptar la traduccmn,' Fra a’quello un
mundo de garabatos que mientras mds los miraba mds me con-
fundian. Habia sin embargo que acometer la obra: eran sesenta
canciones que me debian dar [sesenta duros! lo que valia la

FIGARO *

pena de proporcionarme sesenta dolores de cabeza.

59

Tenia un

medio de salir airoso, y era hacer una traduccién de benedicti-
no. dando 4 mis versos la misma medida y 4 cada palabra el

mismao

corte v la misma acentuacién del original, para que

silaba por silaba se ajustasen d los garabatos que tenian encima.
Asi lo hice, v terminada la abominable tarea, la envi¢ temblan-

do 4 leipzig. . ..

De alli me vinieron con los sesenta duros mil

felicitaciones por lo atinado del trabajo, y el libro de canciones
traducidas estd hoy en uso en las escuelas de Méjico.
Otras pruebas podria ofrecerles de lo que este haragin ha

ejecutado cn esta miserable vida; pero pensarian

ustedes y los

lectores que me estoy haciendo una réclame, vy esto menoscaba-
rfa la reputacién que tengo de modesto.

Baste, pues, de toda esta palabrerfa que por vana que sca pesa
mds que mi insignificante personita, v gracias por la honra que
me dispensan acostdindome 4 lo largo de una plana de su deli-
cioso semanario, :Perosépase que ne gasto hamacas ni negritas!

I

De ustedes sincerisimo

D. V. TEJLERA.
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EN LA HAMACA

En la hamaca la existencia

Dulcemente resbalando
Se desliza.

Culpable 6 n6 mi indolencia,

Mi acento su influjo blando
Solemniza,

Goce el sultan en reposo

[.os infinitos placeres
Del harén,

Y en éxtasis voluptuoso

Finjase entre sus mujeres
Un Edén.

No su fabulosa tierra

Envidio, ni su radiante
Cielo azul,

Ni los primores que encierra

I°l serrallo deslumbrante
De Estambul.

Y su poder no ambiciono,

Ni lo temo cuando estalla
Su furor

Y humilla, desde su trono,

Al pueblo que tiembla y caila
De pavor. ..

Que es tan vivido el sol mio,

Tan espléndido mi suelo
Tropical,

Y en mi rastico hohio

jrindame prévido el cielo
Dicha tal,

Que si el Turco sorprendiera

I.0s encantos de Ja oscura
Vida mia,

1Su imperio al punto me diera,

Por gustar de mi ventura
Sélo un dia!l

Sobre pintoresca loma,

En ¢l centro de frondoso
Platanal,

Por cuyas cepas asoma

Fresco, limpio y bullicioso
Manantial;

Pobremente construido

Lejos del hombre, entre mares
De verdor,

D6 s6lo svena 4 mi o1do

De las seibas y palmares
El rumor;

f.evanta su tosco muro

El hogar donde, en sabrosa
Languidez,

Tan suaves gozos apuro,

(Que no mas anhelar osa
Mi avidez.

:Cudn grato es vivir en calma

Consigo mismo, sin penas
(Que gemir,

Y en sumundo absorta el alma,

El curso del tiempo apenas
Percibir!

1) del Ziple al eco blando,

De amor fingidas congojas
Exhalar,

() adormecerse escuchando

El céfiro entre las hojas
Susurrat!

;Qué me importa que opulento

Monarca falsas caricias
Compre 6 no,

Si en el placido aislamiento

I'e mi choza mil delicias
Tengo yo?

{Qué descansada vida
La del que huye el mudanal riiido!
L. bE LEON,
Aqui, de perfumes llena,
I.a brisa el calor aplaca
Sin cesar,
Y mi conuco, sin pena,
Puedo, tendido en la hamaca,
Vigilar.
() del conuce me clvido
Y. sin deberes tiranos,
S 3% feliz,
Ya calme el tierno gemido
De mis tortolas con granos
De maiz;
Ya de las pinas el zumo
Libe, 6 la cafia jugosa
Miel me dé,
Del tabaco aspire el humo
() la esencia deleitosa
_ Del café.
O me duermo al vaivén lento
De la hamaca, 6 me recrea
Contemplar
Cémo, al impulso del viento,
El canaveral ondea
_ Cual un mar.
O sorprendo el pajarillo
Su nido en la seiba anosa
Fabricando,
O admiro el cambiante brillo
Del sunszin sobre una rosa
Palpitando.
() la imagen me extasia
Del tdnico sér que impera
Sobre mi,
De Amelia, la gloria mia,
Triguefia més hechicera
(Que una huri.
:Feliz quien, con embeleso,
Suefia en las dulces patranas
Del amor,
Y duerme la siesta al beso
e las brisas, de las canas
Al rumor!
Desprecie el remanso, y cuide
De vencer el oleaje
Mundanal,
Quien, por su desgracia, olvide
(Que es bien corto nuestro viaje
Terrenal.
Yo. que advierto cudn de prisa
Se cruza el piélago, apenas
Remaré,
Y al soplo de blanda brisa,
Por aguas siempre serenas
Bogaré.
Respete el rayo mi techo;
La fresca lluvia fecunde
Mi heredad;:
Viva yo dentro del pecho
De Amelia; de amor me inunde
Su beldad; '
(Gima el bosque; suene el rio;
Ostente todas sus galas
El Abril;
Golimpieme en mi bohio,
Y arrebatenme en sus alas
Suefios mil. . ..
Y las mentiras del mundo
Jamas mi dulce reposo
Turbardn,
Y en mi retiro profundo
;Seré siempre mds dichoso
Que un sultdn!
D. V. TEJTERA.




Levantate. La aurora ka ;ﬂu\‘p.’n:!ndﬁ,

V el abuelo regania y te resondra:
Campesina, despierta! FEn el tejado
Revienta una cancion por cada alondra...

Sacudes presta el wltimo beleqio

V' te incorporas en el lecho blande;
Rompes los lazos que anutdara el sucho
Y gallarda, y de pié. saltas canlando...

Cantas como la alondra, cuando el dia
Da el primer golpe de su luz inquiela;
Cantas con la especial melancolia

; s
Que al despuntar el sol siente Fuliela...

Buscando fuersas y salud, prolija,
Para ¢l abuelo de setenta octubres,
Leescancias rebosante en la vasya
La leche ospesa de las Libias wbres...

* EL * FIGARO *

Eres ast como una Hebe amante

Que destervada en un rincén del mundo,
Le da el néctar en copa de diamante

A un Fiipiter tronado y moribundo!...

Sales al campo fresco. Alegre chispa
Siente el sitiro viéndote escondido;
Y te hace rueda la envidiosa avispa
Zumbando con su librico zumbido...

T sin cuidarte del centawro ardiente
Que espia astuto ¢l bano de las ninfas,
Ripida te desnudas, v sonriente
Surcas de un lago las calladas linfas...

Y de las linfas en ¢l claro espejo
Retritase la copa soberana,
Liena de esplendidez, del arbol viejo

P [
De los acusadores de Susanal...

¥ ]Sc: cetrgpesiget *

(DEL LIBRO inEprto AN LA ALDEA. )

A la orilla también del mismo lago,
Lavande los paiales infantiles,
Aspiras en ¢l aire f'a'hjﬂf'r'frf._l-‘ vage

/20 mismo aroma de (us vente abriles...

Vendidos los paniales en los cervos
Finjen después, del sol & las vislumbres,

.-'---‘ ] e, ‘-".J_-
Banderas de wn ¢jdreilo sin hierros

Ok dudce vida de sevenas ondas!

'f':'u’:r que resbalar tranquila e/;/}r._-', |
Entre el fresco murmullo de tus frondas
Y el nitido vellon de tus ovejas...

Sigue viviendo alegre y sin cuidados.

No ante el rumor de la ciudad te asombres...
Mas vale ser pastorade ganados

Que ser pastora de rebaiios de hombres!

Peri, 1893, JOSE S. CHOCANO,

Un libro clasico

La Rerrarre e LAcusa (ZLpisode de la guerre du Paraguay) par
A. D Escragnolle Taunay.—Paris, 187 9. ’
Henry Coppin, en su interesante y discreto ‘Iibro Qualre repu-

bligues de I' Amérique du Sud (Paris, 1890), califica de ‘‘admira—

ble” el libro que M. d'Escragnolle Taunay, oficial de estado ma-
yor en el ejército brasilefio, diera 4 luz en 1879 con el titulo de

La Relirada de Laguna. Narra el autor un episodio de la céle—

bre guerra del Paraguay, que en sus lineas gencrales trazara en

un estilo andlogo al del famoso Moltke el ingeniero inglés

Thompson, célebre artillero que fué en realidad el general en

jefe de ias fuerzas que obedecian al menguado tiranuelo Lépez

1L Este, que recibid el poder como el que hereda un mayoraz-

4o, aspirando 4 emular las glorias de Napoleén 1II como Don

Gaspar Rodriguez de Francia habia sido el remedo vivo, en cha-

bacana caricatura, de Napoledn I, invadié el imperio del Brasil,

las repdblicas del Uruguay y la Argentina, poniendo en pié de
guerra un ejército de 80.000 combatientes. Fra el
delirio de aquel impulsivo sanguinario realizar |
sumision de los estados limitrofes— Brasil, Urugu
na—organizandolos en monarquia absoluta,
clatura politica se denominaria Gran mpe
trimerfas de la campena, cuando Solano LOpez, al salir préfugo
hacia las temerosas soledades del Gran Chaco, murié 4 manos
de un obscuro lancero de Rio Grande do Sul, cayé en manos
del ejército vencedor el disefio Y presupuesto de la estdtua ecnes.
tre que la esposa del presunto emperador del presunto Gran

/:w[wrm proyectaba erigir en Rio Janeiro, que era la ciudad de.

signada para corte.  Los paises amenazados por el formidable

peligro, que tenian que habérselas con un ejéreito
n_atizado, una verdadera hord :

!icn_tes cualni-tuiu:' belicosas de la raza espafiola y de fiera raza

111(‘12.1_., se coaligaron para resistir 1a invasién, otoredndnse la d1
reccién de las fuerzas aliadas al general D. Bartolomé Mitre, el
lnr_au';ruuimr ilustre de Belgrano ¥ San Martin, v en aquella sazén
primer magistrado de sy patria, :

La lucha, que comenzg en 186
que al comenzar |

700.000 almas,

ambicioso
a conquista y
ay, la Argenti-
que en la nomen-
rio del Sur. En las pos-

herdico, fa-
4 que encarnaba las mds sobresa-

4, termind en 1870: ¢l Paraguay,
4 guerra tenia una poblacién de cerca de
solo Newabe & tap o afios después de 14 pan. en 1

od 1 a4 2 -, J . = - .
dﬂ'r:ii{,tx?nlﬁil 1 340.048 habitantes, Habia sucumbido habia si-

A i 3 g “ry o ST S &3 B 1 .. . . ; :
b tcl‘liji:rllldhlado.HLI (1?1‘1 que el ejercito unido tomdg pose-
$ o o epital la villa de da Asuncidn se e

' a 10n, se contaban en el pafs
2 SO . - : ‘ als
3 mujeres por cada hombre: los dltimos comt : S
el general brasilefio Luiz Alves de 1 ) S,
et fierraa o o o8 Alves de Lima, duque de Caxias que
; 1‘;1 = ‘45 Ge su nacidn, asaltg up reducto defendido e\”clugi
amente por R IO v s ' ' e
ks ¢ por mujeres, NIOS v ancianos, que sucumbieron vale
rosamente antes que rendirse, F} triunfo W
ttl.llc.l que suceder a la Dostre, estuvo 4 punto klcC'll :
minio de la gente Paraguaya; pero |o vencedon o
: a5 : & ~ “ - Aares ¢
rrotas y desastres tan grandes S

s S COMo grande
SORCION en que quedd sumido e

379,

Y en uno de

de los aliados, como
ar el exter-
( frieron de-
i ¢ tué la miseria y de-
PAIs vencido, y todayia se con-

memora en Buenos aires el aniversario de una de aquellas derro-
tas como el duelo mds grande de la nacién argentina.

En 1867, para coadyuvar al plan estratégico, se decidié que
un ejército brasilefio invadiese el Paraguay porel Norte, El ejér-
cito, compuesto de 3.000 hombres regidos por el coronel José
Antonio da Fonseca, parti§ de Rio Janeiro, se organizé en Ube-
raba, 4 594 kildmetros del Atldntico. y se encamind hdcia la
provincia de Matto Grosso, que confina con el Paraguay, El
paludismo, una epidemia climatérica, la pardlisis refleja, el ham-
bre, acompafiaron el ejército y lo redujeron 4 un tercio de su
contingente, en tanto describia, con gran lentitud, un circuito
de 2.112 kilémetros. Las peripecias de esta marcha desde la
capital del Brasil hasta la provincia de Matto Grosso, e
la frontera del Paraguay, del rio Apa, la invasién del pais ene-
migo, la actitud de los paraguayos, que recuerda la que obser-
varon los cosacos cuando el desastre de Napoledn en las estepas
rusas, la pintura del paisaje, de las costumbres y los tipos que
caracterizan el pafs, el desastre de la expedicién que tiene que
evacuar el Paraguay y recorrer de nuevo la ruta iInmensa que ha
ido sembrando de caddveres en su avance, perseguido por los
ginetes paraguayos y diezmada 4 diario por el célera, tales son
los elemenFns que componen el libro que con el modesto titulo
de [.rl-j\)f.’/.n‘d(ﬁf de Laguna retrata fiel v elocuentemente uno de
los gp'xsudms mis interesantes de la historia
América. La pintura del guia, José¢ Francisco Lépez, hermano
carnal del hombre real que sugirié sus creaciones 4
(-1."mp’er y al Capitdn Mayne—Reid:
;1tLIi1(\}-2:;§:1(:1T;lil[:13}2\$2n(iz formals_ fnll_éti‘cz.m,l al que una bala ha
ol roen cuhi{:m; [.1@ q.“‘]:,i,m? ](1.\ tvjﬁn- salidos d
recian Ezi:;‘rirﬁas cmhlbf._:m:{lSdir':“’tltlw'lg—j:lnlefa5 st
guerra sobre 8({1!{:11& vale e
pio;” la multitud de

| paso de

contempordanea de

Fenimore
el incendio de la pradera: el

€ sus Orbitas, con
as de sudor que pa-
| paso exterminado de la
rosa nacion sacrificada por un jefe im-
S mujeres y ninos queé va en pos de la colum-
o clienden con maternal heroismo de las acechanzas
sa vajes de sus perseguidores- las escenag horripilantes del célera
en ej Campamento y en Ja marcha, el abandono de Jos mori-
E]ltl:{ll*:. las a‘ngﬁnsti;:sas lamentaciones de estos, la stibita y com-
Yietd desaparicién de la asoladora epidemia ta | A
Soldatos e o R an luego como los
ranjas; ]1 llle:i:']tt;l(liilliili:n E'TIB‘(]_IJQ_\ pugd"'n saciar su sed con na-
S ol et S ‘-.‘i.lll{, SUCUmT e como un patriota: todo

4 S SCHIAS iqug no senalamos, eg relerido en lenguaie 1ja-
no y sencillo, con estilo movido por emocign S
tundo sentido de 14 realidad, por | e

itensa, con pro-
toriador y artista, cronista y hérae

a pluma de un soldado, his-

) . 4 Como l‘-_;,.;‘ cast "H . ] . ]
conquista, nieto de un fran ek o A S castellanos de la
' ) ' tances relueiado en ol 12

VT de P g1ado en el |

rasil con DD, Juan
larrar lo que vi0, ctn.n}nv
% de historia que tiene todas las
1y el interds de Jag pasiones humanas

| ci:rrmgnl’. Y que ha sabido, al narr
ner un libro cldsico, una pdgin
seducciones de upa novela y
€N sus grandes conflicrox,

MANUEL pr LA CRUZ.
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Que marcha a la conguisia de las cumilres!...
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\/'/70 no sé 4 quien darle las gracias por este dichoso final
[, de Pascuas que tuvimos ayer. No se las doy 4 Dios,

'\ como es uso y costumbre entre cristianos, porque él
: tiene la culpa de todo lo que ha pasado en Madrnd, si
senor, porque si al nifiito ese no se le antojara nacer todos los
afios el mismo dia y 4 la misma hora tranquilos estariamos, sin
| tradicional estrépito de latas, tambores y panderetas con que
nos regalan los regocijados habitantes de esta coronada villa y
corte,

De mi se decir que atin estoy medio aturdido.
que va de Pascuas no he podido empalmar dos ideas: con los
rufidos que venian de la calle 4 estrellarse en los cristales de mi
gabinete de trabajo vy con los desafueros del chiquitin de mi
patrona, que en casa impone y manda como si ¢l fuera Rey.
figirense ustedes el humor que tenfa yo para llenar cuartillas.
Apénas el chico empezaba 4 darle el parche con un entusiasmo
que va lo quisieran para si los tambores en una verdadera ba-
talla.

Ratapldn, ratapldn, plan!

—Mira granujilla, cdllate—le decia uno
gen santisima.

1‘:11 I\\iltl l(-

cdllate por la vir-

Y en seguida un redoble.

i Ratapldn, plan, rarrrrpldn!

Las criadas se reian viendo mi indignacién v luego no aten-
dian 4 lo que se las mandaba.

—1Juana, traiga usted un cubo de agua!

—No puedo ahora: estoy sosteniendo el tambor para que to-
que el chiquitin.

—Entonces venga usted, Rosa.

—No pueo tampoco: tengo la mano del chiquitin para que le
de al tambor que sostiene Juana. ;

—iLuisa! usted ;cualquier demonio que venga 4 traerme
agual

— T'ambién estoy ocupada, estoy oyendo tocar ¢l tambor del
chiquitin que sostienen Rosa y Juana.

Era para volverse locc ; se salia uno de casa desesperado v en
llegando 4 la ca.le se respiraba de satisfaccién, diciendo—Vaya,
aqui al menos nadie lo molesta 4 uno.—;Que si quieres! A la
vuelta de la esquina empezaban los vendedores de panderetas d
ofrecer su mercancias al compds del golpete; y en vano se huia
de aquella algarabia; por todas partes igual, gritos por arriba,
oritos por abajo, gritos 4 derecha ¢ izquierda. Agréguese 4 esto
un gentio inmenso que se declara en huelga y forma intermina-
ble desfile en las aceras, amén de los carruajes y las caballerias
que se atropellan en el arroyo amenazando constantemente
la vida del transeunte, y se tendrd una idea vaga de las fiestas
que hemos gozado.

Afortunadamente—pensibamos—Ilos teatros nos ofrecen un
refugio en estos dfas: alli encontraremos personas distinguidas
que al menos huelan 4 polvos de arroz. Y en lugar de ellas se
hallaba uno rodeado de amas de cria dispuestas 4 saciar el
hambre de los nenes; entonces para no tomar asiento se tomaba
el olivo, maldiciendo por centésima vez 4 las pascuas de Ma-
drid, porque en Madrid, créanme ustedes, es la tinica ciudad
del mundo que se celebra 4 diario esta infernal época del afio;
tarde y noche funciones de todo género, paseos por el Retiro,

— Pt

A MANUEL MONCLOA Y COVARRUBIAS

Banada en alegres destellos de aurora
/u pluma de nacar que espuma y colora
con vivo arrebol,
recama praderas, disena paisajes
v forma calados en ricos encajes
de ravos de sol.

Banada en oscuro vapor de liniebla
lu pluma de acero que rasga la niebla
del negro capus,
«raduce del alma la cruel agonia
v copia del mundo la noche sombria
sin foques de luz.

Arequipo, 1895.

% CZ].IY?@I"il HD@S

Expresamente para “‘EL FIGARO.”

juegos en el Prado, aglomeracién en la Carrera, repiques de
campana, charangas ambulantes y atracones de dulce en las
comidas.

—0O1ga usted, patrona, ;qué tiene hoy el estofado que lo veo
como poeta decadente ?

—ue estd hecho en almibar,

— Pero sefiora de mi alma, estofado en almibar!

—Es costumbre, sefior, en las pdscuas se come dulce hasta
con garbanzos.

—Garbanzos en dulce?

—Y patatas, si sefior, patatas cocidas con turrones de Ali-
cante.

—Pues esto es un envenenamiento 4 domicilio.

—No lo crea Vd., es la tradicion.

$
* %

De la tradicién es parte integrante la acometida 4 los bolsi-
llos 6 1o que es lo mismo, el aguinaldo.

Todo el mundo se cree aqui con derecho 4 desbalijarlo & uno
en Pdscuas. Kl primer exigente en clase de déspota espontd-
neo es el cartero y detrds de él un ejército: el repartidor de pe-
riédicos, el peluquero, el mozo del café, el limpia botas; y es-
taba por decir que hasta el presidente del Consejo de Ministros
pide aguinaldo.

Diganme ustedes si estos asa//os de sable limpio no sacan de
quicio al hombre mds sereno.

Il gobierno debia autorizar 4 los a/acadus para que se defen-
diesen de los sablazos 4 tiros de revélver. (Que entra 4 su casa
de Vd. un individuo 4 pedir el aguinaldo... ;Pim!.... una
bala certera. Yo adoptaria el mismo ¢ parecido procedimiento
con los paseantes empedernidos y los postes humanos que se
pasan las horas muertas en la via pidblica estorbando 4 los que
van 4 su trabajo.

Con esto y con el desenganio recibido en la Loterfa de Na-
uidad estoy hecho un verdadero [eremias. Pichardoyyo creia-
mos estar en el secreto del premio gordo, jugamos al mismo ni-
mero y va ven ustedes, fallidas nuestras esperanzas de ser Ros/-
chiles, no nos queda mds recurso que seguir, ¢l dirigiendo pe-
riédicos desde Madrid y yo llenando cuartillas. . . .

El tal premio gorda nisiquiera cayé en la coronada villa, que
si llega 4 caer no es poco ¢l ruido que aumenta, por que no
hay que darle vueltas; en Espana vivimos de ruidos: ruidos mi-
nisteriales todas las semanas, que cambian el gabinete; ruidos en
las arcas piblicas cuando se escapan los delegados de hacienda;
ruidos de lances de honor, nada mds que ruidos; ruidos en el
teatro cuando repienfan un drama y ruidos musicales como la
noche que silbaron al célebre Massini. .. Mucho ruido y pocas
nueces. Estamos tan acostumbrados 4 eso que el dia que es-
talle una bomba de dinamita nos tendrd muy sin cuidado.

Por eso—como dicen los que se meten en callejones sin sali-
da—y porque mucho me_temo que con los ruidos de latas de
petréleo que todavia s¢ wsan por ahi, esta crénica va 4 finalizar
como los ejercicios del ejército uruguayo, le pondré punto re-
dondo en esta cuartilla y en seguida, 4 meterme entre sibanas,
dando antes orden de que no me llamen hasta el dia del juicio.

A ver si descanso.

Madrid, Enero de 13935, MIGUEL EDUARDO PARDO.

% daureas

PARA ‘‘EL FIGARO

Banada en leve onda de palida luna,
tu pluma amatista, cristal de laguna
que pinia el dolor,
amma, despierta la bella parvada
de dulces ensuenos v miisica alada
de quejas de amor.

LBanada en efluvio de rosa y violela
lu pluma granale, divina paleta
de artista oriental,
derrama del iris los puros colores
v deja en el caliz que tiembla en las flores
la aurora boreal.

SIXTO MORALES.
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OY el berzamo de las deshabladas, c’xc]ama-
ba en cierta ocasién un amigo mio.

—-Haz el obsequio de explicarte claro

v de hablar en castellano, le dije.
" __FEs bien fécil entenderme: (co/) ¥
(herza) sonsindnimos; asi pues, (derza)mo
y (co/)mo son una misma cosa; y cun‘m
‘(fmém(ia,r) y (dichas) pueden emplearse
indistintamente, lo mismo da des(kabla-
das) que des(dichas). El (berza)mo de las
des(habladas) significa, por lo tanto, el
col(mo) de las des(dichas). Esto es cas-
te(plano) puro, mal que les (gravile) d 10.:;
sefiores acadé(monos), los cuales estan a
obs(clérigos) de muchas cosas.

—A ver, 4 ver. .. _

—DMal que les (pese) 4 los sefiores acadé(micos), los cuales
estdn 4 obs(curas) de muchas cosas.

Un hombre que asi transforma nuestro idioma, y que por de-
cir “‘el re(verso) de la “medalla)’ dice ‘‘el re(copla) dela (conde-
coracién),” estd camino del manicomio; y si alguna duda les cu-
piere 4 ustedes, tengan Ia paciencia de descifrar la siguiente car-
ta que hace poco me escribié desde DBarce(lona).

*
* ok
Barce(zela) ( jirdm) de (Océano)zo de 1894.

Querido am(4reva): te escribo esta (naipe) porque hace un
(lampara)nio que no sé de ti, y para decirte que el dia pri( pez)
llegard 4 la ( filo) en el tren ( fos/oro) nuestro compainero (AKa-
bo)s.

Tenle pre(detenido) un (echado) del 1 para la (palmo) (aver-
gonzada) de (guano), en la que, segin he leido en un (&bre), to-
rea el Guerra; y como no es cosa de irte 4 buscar 4 la (Cereza)
lera, te esperard 4 la salida de las Cala(impedimenios).

De no poder ir, te avisaria por (0, 50) de un tele(/ierba. )

Sabrds como Pe(si/balv), que es un chico muy pre( pafada), ha

nario :

merecido (apunte)ble en los ex(asi sea)es del =2 , clase de filo-
So( presta).

Dime e¢dmo estuvo el il(engano) (cortads) de (cabelloyta: si
ganaron los azules 6 los blancos, y si el conde de (Chata) (im-
pares) sigue o(sitio) & los (pasillos).

Kl beso

—_—

e es un beso, prevuntas?
VYoro sé como lhacerme, te lo CONfreso.
e Panen tus antofos on un apura,

porgue no 5§ explicarte (o o s wn beso
Segrin dicen alowunos. on

v _\f,r-"lf-n,l'_
YV aducen, al decirio.

grandes razones,

! 'rj.' ¥ ' . ¥ r iy

ey b caoque que tienen entie los labios.
s flurdos que descargan dos
Mas sweed, que nav tede se fulsifica
¢ Ver muchos besos adulterados

A

COFAZONES .

YOy clare ¢s que he besade ms dotina chico -
[PEXO eses fucron besos falsificados)

RS AR SRS e S ,

Besos donde ¢l deseo suw lys tflaria,
; LETE LCiIed EOHEINA, TH o rh.’-‘f_.-’!".-‘;‘_'
&8 conio la /;"}3;;‘3,;,’_ 516
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‘as explicaciones, pierde la calma;
o fe Love, .
e L0CoN 10
s WS, con toda ef alina.
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) Jos numeros del (Claro) y (Obscuro) que

Te re(manducando A&
l ( {/,ri.'?tljl '\' (:'l _I‘ll'““-

7 i .‘_—f}lerm Trliin"*rl"ruf.-f) no te mmpide ir todas las ne-
o l]}e Sal)l{'l(z":)]z“:} (1 :’;(i'l' “1'1 (JMedid)yramis, (Buoato), €l (Pely-
ches al (25 cénlimos) « a (I
‘Adivi ' as Gperas.
W‘i{:f;);necl t{_l;'f]f{{:’l?-,"’("l‘il)e.‘c::lflflf:;“-];r con oir (Vuelta)lé ( Vuella)fla,
( g« ’ v | /i)
Las (’:fum?a]pr?las, [a verbena ['.lc ];l. {’:l{t nlf x/f/g/,;“[_d:,‘}}TIIII:I::;:;!
(L-u.:z/}-o letras), Lios a(semejanies). [as (_.11.11'1111.[ ",;:'. a !} ; l_lf. g in___
(ol fatees); pero me desquitaré, porque se a(/ ";/_,J_.r' ) I]_ ; ]N H .
vierno tendremos aqui 4 la (Penfecosics), 1.|.. (Hela la) ‘(1 1 .. "’\?II_ |
(chupo), la (Arané), Tab(escapo), [st( /ﬁy‘., ) y ,””]'lf Lf:{:tnﬁil‘“’
del del ( pedausco). Veremos si la noticia no 1:_‘\111 ta (g ‘ :'t,],"”"
(Cebada v paja) ir 4 esa en el mes de Ju(enrelo) syl esto(oru-

jo) me lo permite, pero no me has de tratar con (/Zwcencradn).

Re(soga) lo (introduzcoydico y .\'t'?(?‘!'r'f/e"ﬁzr‘f:f} que [}’le. *‘l‘ll" blc’m-
pre: por la mafiana mi ji(rostro) de ,C]“ (rabo |t<:.. 1 l a a _if}”“?r‘
un plato de (%ebreas) con cho(mechon), un l.n_.l)m ( L trrslm n '1:,21
do, algo de pi(fallo & la zw-a’fzr/}._ un Inct:‘m{rur/rfHQH 3 1:!1 trago
de (/legd), por la noche unas so(chiflas) de ajo, [”';’f””“_z.“ 0 ir‘ilf_l
y unas nu( pozos) para postre; el consabido (muchacho)te y a
dormir, o _ L

Me presentardsd (Duesids) {]\’m/e_'u,@ ), & |/.w'(-.1.-.3f ino) (Arévl)do,
4 (Cuero) de Bengoa, Portu( profundo) y IZJSf'f/r‘f]i'f’,ill'li. |

Iremos al ministerio de (.Salere) v Justicia & (complela)rmos en
qué estado estd el (fonfo)rial nuestro (encima) el asunto de (Ba-
rrera)do (lucha). :

Avisame cuando se estrene algo de (Perrity) v Pa(marchilos).
de Sinesio (Flaco) 6 de Celso (Zerso). _

Y sin que o(Paca) nada mds de (/rocito)r, recibe un abrazo
de tu buen amigo

[,\' }/Jl

¢ Qué creerdn ustedes que quieren decir esas N Y Z?

El nombre de de mi amigo, jue se llama Dellin.

e i AN . e 1_ ey K \ / 4 raf .r- ll 1]”.‘(‘.‘.\]'_‘1'

21, por que esas tres letras . . 850N (del) ( fin) del abect
rio.

Le he contestado envidndole un revdlver para que se pegue
un tiro 4 beneficio de sus parientes, amigos v relacionados.

MELITON GONZALEZ.

Sr-ilcf. QXGF{G Dor]icé%

CIENFUEGOS

Bella como una flor que acaba dealirir sus |etal
te, instruida y educada,
es Maria Dorticds un 4=
Jou de la alta sociedad
de la perla del Sur. De o . >
ella podriamos decir con SR
el poeta que *‘tiene - ) : ' ) ; : )
das las seducciones, 1ar .
que es la seduccidn 11‘:1-\_
ma.

Ion el trato social, ev-
ta JOVEN atrae con

: =1
alabilidad, arrastra cun

Sus simpatias y sy pre
Sencia en los salones e | :
recibida con jubilo, por !

(queal verla, se cony. nee |
el hombre de que en Iq
vida hay aleq amable

fodavia.

Er. Ficare arroja g
los piés de |a S¢ i-_'lt-ill“i:.t.
Dorticos las mi4s entii -
s1astas (lores del eloeio.
en prueba de laadmi

. RN
C1on que leinspirai
altas prendas,

) B
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CRONICA

No hemos dado aun el paso de una & otra estacion, y ya s¢ reanudan cier-
tas costumbres peculiares del verano.

Una de ellas son los paseos por el Prado. Todas las tardes, de cinco a seis,
veréis discurrir grupos de familias 4 través de los cuatro parques que se €x-
tienden desde Neptuno hasta San Laizaro, 4 lo largo de esa anchurosa ave-
nida que sombrean los dlamos y laureles plantados en doble y simétrica fila.

Ya que los jardines del Campo de Marte han quedado para lugar de es-
parcimiento de nuestro mundo infantil, bien hacen Jas familias en proporcio-
narse sitio adecuado donde dejar trascurrir las horas vespertinas en el tran-
quilo placer de los paseos y de esas charlas que se entablan siempre en las
reuniones al aire libre.

De todos los parques, el mas favorecido es el que estd enfrente al edificio
de los Cuarteles de Presidios. El mas favorecido por una serie de circuns-
tancias: su situacion tan pintoresca, el poseer bancos y el estar mejor aten-
dido. Sobre esas «ircunstancias hay el aliciente de que todos los jueves y
domingos la banda de miusica del Presidio alegra, durante algunas horas, el
aspecto de aquella pesada maunsion con los acordes de marchas, nameros de
zarzuelas y trozos de Gperas.

Esos paseos merecen fomentarse. Yo soy de ellos un partidario decidido,
porque méis de una vez, al atravesar bajo las frondas de uno de esos laure-
les. me ha sido dable disfrutar de la deliciosa contemplacién de una figurita
gentil que se asoma algunas tardes trds el barandaje de unos balcones & don-
de mis miradas se dirigen ansiosas de sentir el sol, el sol luminoso que cen-
tellea en una adorable cabellera del color de las mieses.

*
E I

IHonran nuestras paginas los retratos del distincuido ¢ ilustrado perin:ii:m
norte—americano Mr. F. R. Swift, director propietario de “‘El Ierald” de
Bridgeport y de su simpética y amable esposa, huéspedes hoy de la IHabana.

Mr. Swift es un notable periodista y escritor de grandes vuelos que ha lo-
grado con su inteligencia y esfuerzos levantar su peri6aico 4 una altura en-
vidiable. Actualmente ~El Herald” de Bridgeport tira 30000 ejemplares,
cifra fabulosa entre nosotros, mucho mas teniendo presente que la locahdad
en que circula cuenta 80.000 almas. No deja de ser este un dato consolador
para los que se asombran de que EL FIGARO en once afios de lucha haya al-
canzado una circulacién de 4.000 ejemplares en una capital de 250.000
almas!

No s6lo es Mr. Swift un periodista digno de estimacién, sino un sportman
cempleto, gran amigo de la caza y la pesca. Acaha de recorrer el estado
de Florida, 4 donde llegé en su precioso yatch *Lela Bell.” Observador sa-
gaz, de sus impresiones floridanas dard cuenta en su peri6 lico en una inte-
resante narraci6on de forma novelesca, que firma con el pseud6nimo de
Nordek.

En la Habana le ha servido de cicerone nuestro bien estimado amigo M.
Carranza, el sportman mas sportman de toda la Isla. Con tan agradable
compafiero no dudamos que Mr. Swift y su sefiora habrdn pasado muy bue-
nos ratos en este pais.

EL FiGARO se complace en enviar i los distinguidos esposos Swift el testi-
monio de su consideracién y anhela leer en “El Herald” de Bridgeport las
impresiones de Cuba firmadas por Nordek.

SENORA F. R. SWIFT

*
E

No hemos carecido de fiestas durante la semana.

[as ha habido en los salones, en las sociedades (e recreo y en los teatros.

A las de los salones sefialaré sitio aparte para su descripcion.

MR. F. R. SWIFT, DIRECTOR DE “F1 HERALD” DE BRIDGEPORT

Cuanto a
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las restantes, la de los tgatros han sido de un car:ictf:-r p‘tirtlculara{eclleefzg
ahora 4 esta crontea como el f.lt‘;l)ilrf_-.ct)J de u'tf*oid;ﬁ(ifgiﬁ?iaqﬁislt)a e
.. 4 poco de haberse realizado. lal aconiec it
haameﬁrg?giaanp'l’gatro de Tacén & beneficio fic Ramiro Mazorrat y '((1111((; sia}ri
es tarde para hacer su elogio, siempre habré una preciosa opor un:m?O \}aria
el aplauso que mi pluma quiere rendir en loor de los artl:.t_asgl\le c S
1’ Arneyro, Caridad Diaz Herrera de [IEI’I?aﬂdt.jZ é Ignaclf)l ‘t'rv:'mt 3
tribuyeron de manera muy ostensible y valiosa 4 su mayor .u.umuﬂ?n 0.
En las sociedades de recreo ha habido veladas tan interesantes como
que se efectué el <4bado en “La Caridad del Cerro. e ‘
La nueva Directiva puede ufanarse de haber @m&nz;du sus gestiones s€-
fialando con un hermoso y brillante éxito la primera funcién que ha com-

binado.

la
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Y ahora, en parrafos aparte, trataré de una fiesta muy simpatica ’celebra
da el martes en la elegante casa del sefior Raimundo Cabrera, mi ilustre y
muy querido amigo. '

Giraciella, la encantadora primogénita del notable letraf*lo y escritor, era
festejada en sus dias por sus numerosas y distinguidas amistades.

Motivo fué esto de una reunién daliciosa en la que se asociaban, para de-
leite de las horas y encanto de los dnimos, los atractivos in-;ptandera!}les del
baile, de la poesia, del canto y de la misica, como si ya no hubiera sido bas-
tante para sentirse colmado de satisfacciones aquel desfile de bellezas que re-
presentaban, en torno de la delicada Graziella, sus buenas amiguitas Hor-
tensia Del Monte, Herminia y Eloisa Saladrigas, Hortensia Delgado, Her-
minia Del Monte, Natalia Cabrera, Julia Pacetti, Mericia Del Monte y zflgu-
nas mas que han de sufrir ahora la omisién de una pluma harto olvidadiza.

Ia morada de los amables esposos de Cabrera se engalan6 para el santo
de la que es en aquel en aquel hogar el angel de risuefias y puras alegrnias.
No es posible decoracion mas animada de aquella viva felicidad que la que
lacia en el patio de la casa, senda que entre ramas y flores conduce desde la
antesala hasta el comedor, y que aquella noche ofrecia un aspecto ideal ilu-
minada por las multicolores luces de numerosos farolillos venecianos pen-
dientes de los aleros del jardin.

Asi, en una fuente de hinfa clara y amoroso chasquido, como la que se al-
za en mitad del patio, encontré el bardo puertorriqueno, al divisar la luna
temblando sobre la superficie de mindsculas ondas, la dulce inspiracion que
se produjo en las inefables estrofas de “La Vision de oro,” estrofas que co-
bran encantos superiores cuando se oyen como yo las he oido. de labiosdela
seforita Patria Ti6, gemela en la gracia, en la simpatia y en la inteligencia
de la mas espiritual de mis amigas, de la sefiorlta Laura Nazario.

Para la bella festejada hubo obsequios muy valiosos de manos amigas, Hu-
bieron también flores y versos, mas para el alma de Graziella deben de ha-
ber sido de mas intenso regocijo los votos de felicidad con que la saludaron
todos los que en esa fecha estrechaban su diestra al despedirse de aquella
Saurde gratisima.

*
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De la recepcion del miéreoles en el palacio de los senores Condes de la
Mortera ya ha hablado, con sus frases y conceptos més galanos. la crénica
elegante de la prensa diaria.

Ausente de esa fiesta, supla 4 todos mis informes la graciosa y simpatica
relacién que 4 manera de misiva ha enviado desde las columnas de *La
1:)1scL151(m" la atildada pluma de Mario Garcia Kokly 4 una bellisima y dis—
tinguida mademoiselle, privada de asistir 4 esa soiree por la enfermedad Ql‘lt':
retiene en cama 4 su respetable v bien estimado padre.

Dice asi Mario:

“Srta. Maria Du'(Quesne:

Ya que usted, mi bella y elegante amiga, no pudo lucir su gentileza en la
lecet'pcmn celebrada anoche por los sefiores Condes de la Mortera. yo cumplo
gustoso mi oferta de rreferirsel arr : imi e
gu sela, narrando su lucimiento v desc 1do s
P v describiendo su

b‘L:nu y otra han sido inusitados. En los amplios salones que decoran ar-
t'ls-t:bu: mobiliario, una cohorte de damas distinguidas v una pié\'at.ie de se
noritas encantadoras les convertian en terrenal parais(;: las Sras. \Iarquc;_aa.‘s

vo de Morales, Matilde Vinalet de

.- Qerafina Montal G f o i =
ion, Se lia Conill de Pérez de la Riva, Te.

derius, Ama

des Hamel de [Hamel. ‘

pérez de la Riva. Guadalube y Mercedes
Maria Gobel toncé, Herminia y Hortensia Delmonte,

0, Maria GO yonck, e grésosis

Montal‘(":'u Maria Montalvo, Maria Morales, Maria Joli, ... - eran los nom-

2L e E:;t-thlnn la soiree, ¥ que hacen ahora Innecesarios los parrafos

bres pue constelabe . v 3

(i - = bt “ . Vi } Itul“(.l.l.""‘ ll'{J an (le 105
(IC El() o \ ]a; ila-:(S de a.ld.h'l!l!a:z |I'|.I.L vl 1S ¥ espol k. - t-

ios v SUT luma al recordarla. :
A s e IE:lip%tlilm-:ﬁ; saloniés interpretaron diversas piezas de cuadro
janistas, en adk : s Shba PR SR
Los !.}m ]l' l;) 4 los acordes de las primeras, como & los _(]L.I {lut,’]td, llama-
)" valse.w. y i ‘. 3 ; {. -f'-;\'(} la_&' Imras franscurrieron raur_]amcnte
do un noeta {franceés r-,-,:-z’g._,r‘qr cadencloso,

I P MES s =y *Cl ti 15 €n ((_ll_fl'.i )S ail’]all']l-ﬂeq
1.11()(1!@215 €n imm resic 1€5 ll":()l'lg_"e]”'lh llL Nntld I t (S ¢ '

de la Real Proclamac
Calleja, Aurora Rivera de Ar

resa Barbon de Arcilla. Merce

i .o (Calvo, Leonor
Maria Antonia Calvo, L x Pér
o , Herminia (

*
* *
Los salones en la semana:

paiacin del General 20 Cabo.

2] lunes. recepcion en el : altes : -
El lune I la preciosa quinta que en ¢l Tulipan ocupan los

El jueves, gran Soiree en
sefiores de Santos Guzman.

\:_"h.:'_‘ _‘T;__-‘-:{.?j\ e
MATANCERAS

PArA EL FiGARD

En vista del reducido piblico que asistia 4 Zsteban, solo tres funciones ha

] 2 i ) ! ; ‘ i
dado Roncoroni, de las que componian el abono. El domingo se puso en es.
cena, como despedida, La cabana de /um._ . i ’ _

Sentimos muy de veras lo ocurrido al ,-_-.111:]'».'111'(“ y q_ut::uiu l\nncur‘mn, al
que deseamos mejor suerte en Tac6n, que segon s¢ dice. ha tomado por
quince funciones.

El viérnes debi6 haberse celebrado por segunda vez, en el Liceo, una Jun-
ta general para elegir Tunta Directiva, 4 causa de haber presentado sus re-
nuncias algunos sefiores electos en la anterior.

La Cruz Roja, ya es un hecho en Matanzas. El domingo recorrid las prin-
cipales calles una hutrida comision cempuesta de jefes, oficiales € individuos
de las distintas secciones perfectamente uniformados, recolectando doscien—
tos pesos proximamente. El carro de ambulancia, que iba con la comision,
es muy lujoso, v rcune todas las condiciones necesarias,

Tan pronto como se terminen las ultimas obras, vendrda €l Excmo. € Tlus-
tristmo sefior Obispo 4 hendecir la estacion.

Muy dignos de aplausos son los sefiores Francisco Casanova y Almeida y
Ramén [. Palacios, iniciadores en ésta de tan humanitaria institucién asi co-
mo los que con entusiasmo ilimitado estdn realizando tan henéfica idea.

oy, domingo, se reunirdan en la morada del Dr. José Valdés Anciano,
varios discipulos de la sala Calleja, para realizar algunos asaltos. Entre los
amateurs figuran, el maestro sefior Calleja. y los senores Pinto, Escoto, No-
darse, Alsinas, etc, R

Varios aflcionados al divino arte de Coquelin. hicieron una segunda ex-
cursion, el domingo proximo pasado, al vecino pueblo de Alfonso XII, en el
cual dieron una funcion 4 beneficio de uno de los centros de recreo. El reci-
bimiento de los simpdticos arfistas parece que no ha sido tan espléndido co-
mo la Ve primera. Y como remate, uno de ellos, mi querido amigo Carlos
A. Boissier, ha tenido que guardar cama durante algunus dias. .

¢Cuando vuelven ustedes? :

iy . el < : . : 1
f..t, dl'Lt. que tan pronto como la nueva Directiva del Ziceo tome posecion
i; recerd una velada de cardcter iulimo, en la cual tomardn parte varias be-
as y distinguidas sefioritas de nuestra buena sociedad.
MARIO.
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El magnifico juego de sala, e

criptores por el sorteo de la loteria de esta Isla copr

tual, ha tocado en suerte al suseriptor
Managua, 4 quien se le ha hecho entre
Ya hemos dispuesto el nuevo recalo
te de nogal, de gran tamaiio )
do e?leldpais. En sus ho :
mueble K(uisi 3 '
a.dquiril-h)ef‘:]{il:mtlo- gusto que acredita i |
0 gno bajo todos coneceptos de
_ Dicho escaparate se rifars
Febrero v Marzo por e h
al mes de Abril,
Debemos hacer constay
Huego que 10s recibos del mes le
del juego de sala. no 1.){1(11(: i
sorteo correspondiente,
se pusieron en correos ¢
Hacemos esta aclarac
diligente corre

Jas ostenta dos oran

I primer sorteo de |

para satisfaccion de nu
Enero que cont
dieron llegay
4 consecuencia de
on destino a dicho
10n en oh
sponsal en aquelly

. | punto,
seqmio del bpon

Dos regalos de “©

stilo Luis XTIV, que rifamos entre nuestros sus—

esta ] orrespondiente al dia 22 del ac-
- Mrancisco Palacios Cuarry,
ga de los muebles, 4 su ?
alo que consistir

: a en nn espléndido escanars
con preciosas moldura l 1o escapara-

e Sy artistico remate, fabrica-
\ es espejos de lunas biceladas. Bs un
d OPrary LS Ry 1 -

gran casa de Borbolla, donde ha sido
. ' nuestros favorecedores d
entre los abonados de |
i loteria de esta Isla

("r’-‘:ll'{}:-l suscriptores de  (
; enian los nn
4 SUS manos antes

haberse extravi

a localilad Sr. M.

vecino de
satisfaceion,

gure de los meses de
correspondiente

_f;ll\'('l-
meros  para la rifa
de la celebracion del
ado los primerog que
nombre Ja
A. Zaldivap

nuestrn celoso v
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